
Packaging graphic design is made in Italy under exclusive property of GLOBO S.p.A.

Articolo prodotto senza l’utilizzo di manodopera infantile.

Informazioni obbligatorie sul pack esterno:

Prodotto sicuro. Rigorosamente Testato e Conforme alle normative vigenti.
2Safe Product. Strictly Tested and in Conformity with current regulations.

IL GIOCATTOLO NON DEVE ESSERE VENDUTO SEPARATAMENTE DAL SUO IMBALLO.

C.T. 05236
C.T.04896 

PRIMA DI INSERIRE LE BATTERIE POSIZIONARE L'INTERRUTTORE SU “OFF”. PER ACCENDERE IL GIOCATTOLO POSIZIONARE 
L'INTERRUTTORE SU “ON”. REMEMBER TO SET THE SWITCH TO “OFF” POSITION BEFORE INSERTING THE BATTERIES.
TO SWITCH ON THE TOY YOU HAVE TO MOVE THE "ON" BUTTON TO "ON" POSITION.  
 

Note: Le viti servono solo per fissare e bloccare l'articolo, non sono parti 
del giocattolo. 2Notes: Screws for fastening purposes are not part of the 
toy. 4Notes: Les vis doivent être utilisées pour fixer et bloquer l'article, 
elles ne font pas partie du jouet. 6Notas: Los tornillos sirven sólo para fijar 
y bloquear el artículo, no son piezas del juego. D�������0���&�1�����������������/�0�"���0�����.����
�����.���2�������1�#���.�!��� ���)�����1�������.�����1�2�.���0�!� �Œ� �����1�����2� �#���Œ�!� �'�)���2� �"�����/�0�����0�����.���������!� �"��
�2� �#���Œ�.���$�����/��� �*��3Bitte bemerken: Die Schrauben dienen nur zum 
Befestigen und Blockieren des Artikels; sie sind kein Bestandteil des 
Spielzeugs.0Notas: Os parafusos servem apenas para fixar e travar o 
artigo, não são partes do brinquedo. 8�2�S�R�P�E�D�����9�L�M�D�N�L���V�O�X�å�L�M�R���O�H���]�D��
�S�U�L�W�U�G�L�W�H�Y���L�Q���E�O�R�N�L�U�D�Q�M�H���L�]�G�H�O�N�D�����Q�L�V�R���G�H�O�L���L�J�U�D�þ�H����7�1�D�S�R�P�H�Q�D�����9�L�M�F�L���V�O�X�å�H��
�V�D�P�R���]�D���S�U�L�þ�Y�U�ã�ü�L�Y�D�Q�M�H�����L���E�O�R�N�L�U�D�Q�M�H���D�U�W�L�N�O�D�����Q�L�V�X���G�L�R���L�J�U�D�þ�N�H����B�1�R�W�������6�F�R�S�X�O��
���X�U�X�E�X�U�L�O�R�U���H�V�W�H���D�F�H�O�D���G�H���D���I�L�[�D�����L���E�O�R�F�D���D�U�W�L�F�R�O�X�O�����Q�X���U�H�S�U�H�]�L�Q�W�����S���U�
�L���D�O�H��
�M�X�F���U�L�H�L����C �0�H�J�M�������$���F�V�D�Y�D�U�R�N���F�V�D�N���D�]���i�U�X�F�L�N�N���R�G�D�H�U���V�t�W�p�V�p�W���p�V���U�|�J�]�t�W�p�V�p�W��
szolgálják, nem képezik a játékszer részét. 

PER UNA RESA MIGLIORE 
SI CONSIGLIA L'USO DI 
BATTERIE ALCALINE. 
FOR BEST PERFORMANCE 
USE ALKALINE BATTERIES.

1QUESTO RADIOGIOCATTOLO È DI CLASSE 1 ED È PERTANTO UTILIZZABILE LIBERAMENTE IN TUTTA LA COMUNITÀ EUROPEA. 
2 THIS IS A CLASS 1 RADIOCONTROL TOY SO IT CAN BE FREELY USED IN ALL EEC. 
4 CE RADIO-JOUET EST DE CLASSE 1 DONC IL PEUT ÊTRE UTILISÉ DANS TOUTE LA COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE. 
6 ESTE RADIOCONTROL ES DE CLASE 1 Y POR TANTO PUEDE UTILIZARSE LIBREMENTE EN TODA LA COMUNIDAD EUROPEA.
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3 DIESE FERNBEDIENUNG HAT DIE KLASSE 1 UND IST DESHALB IN DER GESAMTEN EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT EINSETZBAR.
0ESTE BRINQUEDO COM COMANDO DE RÁDIO É DE CLASSE 1 E, PORTANTO, PODE SER UTILIZADO LIVREMENTE EM TODA A COMUNIDADE EUROPEIA.
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C EZ A TÁVIRÁNYÍTÓ 1. OSZTÁLYÚ ÉS EZÉRT SZABADON HASZNÁLHATÓ AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG ORSZÁGAIBAN.

1Con la presente, STAR81 Ltd in qualità di fabbricante dichiara che il presente tipo di apparecchiatura radio 
“radiogiocattolo”  è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 
La dichiarazione di conformità in forma completa può essere consultata al seguente indirizzo Internet: (*) 
2The manufacturer STAR81 Ltd hereby declares that this type of “toy radio” radio equipment is in compliance with  
Directive 2014/53/EU.
The complete Declaration of Conformity can be viewed at the following Internet address: (*) 
4Par la présente, STAR81 Ltd déclare en tant que fabricant que le présent type d’appareil radio “radio jouet” est conforme 
à la Directive 2014/53/UE. 
La déclaration de conformité complète peut être consultée à l’adresse internet suivante: (*) 
6Por la presente STAR81 Ltd como fabricante declara que el presente tipo de aparato de radio “radio-juguete” es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. 
La declaración de conformidad íntegra puede consultarse en la siguiente dirección de Internet: (*) 
D���0���2�������Œ�.�!� �*�1�.��������STAR81 Ltd�����0���2���������/���)�2���2�.���2� �#�����.�2�.�1���0�#�.�1�2�������/�����+���0�����)�2�����.�#�2�)�"��� ���2�*�Œ� �"���!�.�/��� �0��� �Œ�����1��� �*��
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�1�2� ���/���.�/�����2�#� ���1�2�������.���)��� �#�������/���0�*���#���1���������
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3Mit dem vorliegenden Schreiben erklärt STAR81 Ltd in der Rolle des Herstellers, dass der vorliegende Radiotyp 
“Spielzeugradio” mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist.
Die Konformitätserklärung kann in kompletter Form unter der folgenden Internetadresse konsultiert werden: (*) 
0Com a presente, STAR81 Ltd, na qualidade de fabricante, declara que este tipo de aparelho de rádio “brinquedo com 
comando de rádio” está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 
A declaração de conformidade completa pode ser consultada no seguinte endereço Internet: (*)
8�.�R�W���S�U�R�L�]�Y�D�M�D�O�H�F���6�7�$�5�������/�W�G���L�]�M�D�Y�O�M�D�����G�D���M�H���W�D���U�D�G�L�M�V�N�D���R�S�U�H�P�D���³�U�D�G�L�M�V�N�R���Y�R�G�H�Q�D���L�J�U�D�þ�D�´���Y���V�N�O�D�G�X���]���G�L�U�H�N�W�L�Y�R������������������EÚ.
Popolna izjava o skladnosti je dostopna na naslednji spletni strani: (*) 
7�6�7�$�5�������/�W�G���N�D�R���S�U�R�L�]�Y�R�ÿ�D�þ���R�Y�H���L�J�U�D�þ�N�H���L�]�M�D�Y�O�M�X�M�H���G�D���M�H���R�Y�D���Y�U�V�W�D���U�D�G�L�R���X�U�H�ÿ�D�M�D�������U�D�G�L�R�L�J�U�D�þ�N�D�������S�U�R�L�]�Y�H�G�H�Q�D���X���V�N�O�D�G�X���V��
Uredbom EU 2014/53/EU. 
�,�]�M�D�Y�X���R���V�X�N�O�D�G�Q�R�V�W�L���P�R�å�H�W�H���X���F�L�M�H�O�R�V�W�L���S�U�R�þ�L�W�D�W�L���Q�D���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���P�U�H�å�Q�L�P���V�W�U�D�Q�L�F�D�P�D����(*) 
B�3�U�L�Q���S�U�H�]�H�Q�W�D�����6�7�$�5�������/�W�G�����v�Q���F�D�O�L�W�D�W�H���G�H���S�U�R�G�X�F���W�R�U�����G�H�F�O�D�U�����F�����D�F�H�V�W���W�L�S���G�H���D�S�D�U�D�W���U�D�G�L�R���³�U�D�G�L�R���M�X�F���U�L�H�´���H�V�W�H���v�Q��
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. 
�'�H�F�O�D�U�D�
�L�D���G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�W�D�W�H���v�Q���I�R�U�P�����F�R�P�S�O�H�W�����S�R�D�W�H���I�L���F�R�Q�V�X�O�W�D�W�����O�D���X�U�P���W�R�D�U�H�D���D�G�U�H�V�����,�Q�W�H�U�Q�H�W����(*) 
C�$���M�H�O�H�Q���Q�\�L�O�D�W�N�R�]�D�W�W�D�O���D���6�7�$�5�������/�W�G���J�\�i�U�W�y�L���P�L�Q���V�p�J�p�E�H�Q���N�L�M�H�O�H�Q�W�L�����K�R�J�\���D���M�H�O�H�Q�����M�i�W�p�N�U�i�G�L�y�����U�i�G�L�y���N�p�V�]�•�O�p�N���W�t�S�X�V���P�H�J�I�H�O�H�O��
a 2014/53/EU irányelvnek.
�$�]���D�O�i�E�E�L���K�R�Q�O�D�S�R�Q���P�H�J���O�H�K�H�W���W�H�N�L�Q�W�H�Q�L���D���W�H�O�M�H�V���P�H�J�I�H�O�H�O���V�p�J�L���Q�\�L�O�D�W�N�R�]�D�W�R�W����(*) 
(*)  www.globo.it/dichiarazioni-di-conformita-ue 
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Importato e distribuito da:
Importé et distribué par :
GLOBO S.p.A.
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LOT A26893 

1L'apertura della confezione deve essere effettuata sotto la sorveglianza di un adulto. 
2The package must be opened in the presence of an adult. 
4L’emballage doit être ouvert sous la surveillance d’un adulte. 
6El envase debe abrirse bajo la supervisión de un adulto. 
D�	� ������� �������.���2���"���1�#�1���0�#���"�����.���Œ�!���Œ�0�������.���������0�������0���2�������0�Œ�������0�%�����0���)�"���0�����������.��
3Das Öffnen der Verpackung muß unter der Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.  0A 
abertura da embalagem deve ser feita sob a supervisão de um adulto. 
8�â�N�D�W�O�R���Q�D�M���V�H���R�G�S�U�H���L�]�N�O�M�X�þ�Q�R���S�R�G���Q�D�G�]�R�U�R�P���R�G�U�D�V�O�H���R�V�H�E�H����
7Otvaranje pakovanja mora biti nadzirano od strane odrasle osobe. 
BDeschiderea ambalajului se va efectua doar sub supravegherea unui adult. 
C�$���N�L�F�V�R�P�D�J�R�O�i�V�N�R�U���I�H�O�Q���W�W���M�H�O�H�Q�O�p�W�H���V�]�•�N�V�p�J�H�V����

1Per pulire il giocattolo utilizzare un panno morbido e sapone neutro. 
2Use a soft cloth and neutral soap to clean the toy. 
4Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et du savon neutre. 
6Para limpiar el juguete hay que utilizar un paño suave y jabón neutro. 
D���+���.�����.�����.���.�!���1�0�2�0���2� ���Œ�.���$�����/�����$�!���1����� �Œ� �����1�2�0�������.�����.���.���)���Œ�.���������.����� �#�/���2�0�!� ���.�Œ� �!�!�#�Œ�.���2�����)����
3Zur Reinigung des Spielzeuges ein weiches Tuch sowie eine neutrale Seife benutzen. 
0Para limpar o brinquedo, utilize um pano macio e sabão neutro.
8�=�D���þ�L�ã�þ�H�Q�M�H���L�J�U�D�þ�H���X�S�R�U�D�E�L�W�L���P�H�K�N�R���N�U�S�R���L�Q���Q�H�å�Q�R���P�L�O�R����
7�=�D���þ�L�ã�ü�H�Q�M�H���L�J�U�D�þ�N�H���N�R�U�L�V�W�L�W�H���P�H�N�X���N�U�S�X���L���Q�H�X�W�U�D�O�Q�L���V�D�S�X�Q����
B�3�H�Q�W�U�X���F�X�U����D�U�H�D���M�X�F���U�L�H�L���I�R�O�R�V�L��L���R���E�X�F�D�W�����G�H���S�k�Q�]�����P�R�D�O�H����L���V���S�X�Q���Q�H�X�W�U�X����
CA játék tisztításához alkalmazzon puha rongyot és semleges szappant. 

Per rimuovere le batterie, rimuovere il coperchio con un cacciavite, come riportato in figura. Dopo la 
sostituzione riposizionare il coperchio e avvitare di nuovo la vite. 2To change the batteries, use a 
screwdriver to remove the cover as shown in the figure. After replacing the  batteries, place the cover 
back and screw the screw. 4Pour changer la pile, enlever le couvercle avec un tournevis comme 
indiqué dans la figure. Après avoir changé la pile, repositionner le couvercle et resserrer la vis. 6 
Para sacar las pilas quite la tapa con un destornillador como se indica en la figura. Una vez 
sustituidas vuelva a poner la tapa y el tornillo. D�+���.�����.���.�3�.���!���1�0�2�0���2���"�����Œ�.�2�.�!���0�"�����.��� �����2�0���2� �����.�Œ��������
���0�������.�����.�2�1�.�����/�������)�Œ�&�"���1�2�������0�����)���.�������0�2�����2�������.���2�����.�2���1�2�.�1���������.���.�������2�0���1�2�����������1�����2� �#���2� �����.�Œ��������
���.���������/�+�1�2�0���2� �����.��������3Um die Batterien zu entfernen, den Deckel mit einem Schraubenzieher 
abnehmen, wie in der  Abbildung gezeigt. Den Deckel nach dem Ersatz wieder anbringen und 
festschrauben. 0Para remover as baterias, remova a tampa com uma chave de parafusos, como 
indicado na figura. Após a substituição, reponha a tampa e aperte novamente o parafuso. 
8�2�G�V�W�U�D�Q�L�W�H�Y���E�D�W�H�U�L�M���R�P�R�J�R�þ�L�W�H���W�D�N�R�����G�D���R�G�S�U�L�W�H���S�U�H�G�H�O���]�D���E�D�W�H�U�L�M�R���V���S�R�P�R�þ�M�R���L�]�Y�L�M�D�þ�D�����N�R�W���M�H���Y���I�L�J�X�U�L��
prikazano. Ko ste baterije zamenjali, zaprite predel za baterijo in ga z vijakom pritrdite. 7�=�D���Y�D�ÿ�H�Q�M�H��
�E�D�W�H�U�L�M�H�����X�N�O�R�Q�L�W�L���S�R�N�O�R�S�D�F���S�R�P�R�ü�X���R�G�Y�L�M�D�O�D�����N�D�R���ã�W�R���M�H���S�U�L�N�D�]�D�Q�R���Q�D���V�O�L�F�L�����1�D�N�R�Q���S�U�R�P�M�H�Q�H���E�D�W�H�U�L�M�D����
ponovno staviti poklopac i zaviti vijak. B�3�H�Q�W�U�X���D���v�Q�G�H�S���U�W�D���E�D�W�H�U�L�L�O�H�����v�Q�O���W�X�U�D�
�L���F�D�S�D�F�X�O���F�X���R��
���X�U�X�E�H�O�Q�L�
�������G�X�S�����F�X�P���H�V�W�H���L�O�X�V�W�U�D�W���v�Q���L�P�D�J�L�Q�H�����'�X�S�����v�Q�O�R�F�X�L�U�H�D���D�F�H�V�W�R�U�D�����U�H�S�R�]�L�
�L�R�Q�D�
�L���F�D�S�D�F�X�O�����L��
�v�Q���X�U�X�E�D�
�L���G�L�Q���Q�R�X�����X�U�X�E�X�O����CAz elemek eltávolításához, vegye le a fedelet egy csavarhúzóval, amint 
�D�]���D�]���i�E�U�i�Q���O�i�W�K�D�W�y�����$���F�V�H�U�p�W���N�|�Y�H�W���H�Q���K�H�O�\�H�]�]�H���Y�L�V�V�]�D���D���I�H�G�H�O�H�W���p�V���L�V�P�p�W���V�]�R�U�t�W�V�D���P�H�J���D���F�V�D�Y�D�U�W����

�$�L���V�H�Q�V�L���G�H�O�O�¶�D�U�W�����������G�H�O���'�H�F�U�H�W�R���/�H�J�L�V�O�D�W�L�Y�R���������P�D�U�]�R���������������Q�������������$�W�W�X�D�]�L�R�Q�H���G�H�O�O�D���'�L�U�H�W�W�L�Y�D�������������������8�(���V�X�L���U�L�I�L�X�W�L���G�L���D�S�S�D�U�H�F�F�K�L�D�W�X�U�H���H�O�H�W�W�U�L�F�K�H���H�G���H�O�H�W�W�U�R�Q�L�F�K�H�����5�$�(�(�������H���G�H�O���'�H�F�U�H�W�R���/�H�J�L�V�O�D�W�L�Y�R�����������G�H�O��������
novembre 2008.
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione e sulle pile, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per 
permetterne un adeguato trattamento e riciclo.
Sulle pile, in aggiunta al simbolo, sono contrassegnati i simboli chimici del relativo metallo: del mercurio (Hg) o del piombo (Pb) e del cadmio (Cd) se la batteria contiene più dello 0.0005%
di mercurio o dello 0.004% di piombo o del 0,002% di cadmio.
Si ricorda che le pile/accumulatori devono essere rimosse dall’apparecchiatura prima che questa sia conferita come rifiuto. Per rimuovere le pile/accumulatori rimuovere il coperchio con un cacciavite ed 
estrarre le pile/accumulatori.
L’utente dovrà, pertanto, conferire gratuitamente l’apparecchiatura e la pila giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarle al 
rivenditore secondo le seguenti modalità:

-   sia pile portatili sia apparecchiature di piccole dimensioni, ovvero con almeno un lato esterno non superiore a 25 cm, è prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto 
    presso i negozi con una superficie di vendita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq. Per negozi con dimensioni inferiori, tale modalità è facoltativa.
-   per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, è prevista la consegna in tutti i punti di vendita in modalità 1 contro 1, ovvero la consegna al rivenditore potrà avvenire 
    solo all’atto  dell’acquisto di un nuovo prodotto equivalente, in ragione di uno a uno.
L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura e delle pile/accumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti 
negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono  composti.
Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
“GLOBO SPA” ha scelto di aderire a Consorzio ERION WEEE, primario Sistema Collettivo che garantisce ai consumatori il corretto trattamento e recupero dei RAEE e la promozione di politiche orientate alla tutela ambientale.
2The crossed out rubbish bin symbol applied on the unit or its box and on the batteries, means that the product must be disposed of separately from other waste in order to be recycled. 
In addition to this symbol, the chemical symbols of the corresponding metal are also marked on the batteries: Mercury (Hg), Lead (Pb) or Cadmium (Cd) if the battery contains more than 0.0005% of mercury, more than 0.004% 
of lead or more than 0.002% of cadmium.
Please remember that batteries/accumulators must be removed from the unit before disposing of it. To remove the batteries/accumulators, open the cover with a screwdriver and remove the batteries/accumulators.
Therefore, the user will have to dispose of the unit and batteries to the proper collection centres or return it to the retailer according to the following instructions:
-  either portable batteries or small units, with at least one outer side no longer than 25 cm, may be returned to a retailer free of charge with no obligation to buy at the store provided that the electronic equipment store has a 
sales area bigger than 400 sq m. Smaller shops might not apply the same conditions.
 -  in order to return units with sides bigger than 25 cm, it’s possible to do this at any shop provided that another similar product is purchased.
The separate collection of waste allows the equipment and the batteries/accumulators to be recycled, treated and disposed of with methods which prevent the negative effects on health and the environment and also favours 
the re-use and/or recycling of parts that the unit is made of. The incorrect disposal of the unit will result in a fine according to the law in force.
4Le symbole de la poubelle barrée d'une croix dessiné sur l’appareil lui-même ou sur son emballage et sur les piles indique que ce produit, en fin de vie, doit être collecté séparément des autres déchets afin de permettre un  
traitement de recyclage adapté.
Sur les piles, le symbole est accompagné des symboles chimiques du métal concerné : du mercure (Hg) ou du plomb (Pb) et du cadmium (Cd) si la batterie contient plus de 0,0005% de mercure ou de 0,004% de plomb ou de 
0,002% de cadmium. Il est important de rappeler que les piles / accumulateurs doivent être retirés de l'appareil avant qu'il ne soit donné comme déchet. Pour retirer les piles / accumulateurs, enlevez le couvercle avec un 
tournevis et retirez les piles /accumulateurs.
L'utilisateur devra donc donner gratuitement l’équipement et la pile en fin de vie aux centres de tri  sélectif des déchets électriques et électroniques, ou le retourner au revendeur en suivant les modalités suivantes :
- aussi bien pour les piles que pour les appareils de petites dimensions, c'est-à-dire avec au moins un côté extérieur n'excédant pas 25 cm, la livraison gratuite sans obligation d’achat est prévue, auprès des magasins de 
vente de matériel électrique et électronique avec une surface de plus de 400 mètres carrés. Pour les plus petits magasins, cette modalité reste facultative.
 - Pour les appareils aux dimensions supérieures à 25 cm, la livraison est prévue dans tous les points de vente, suivant la modalité de 1 contre 1 ou la livraison au revendeur ne peut se faire que lors de l'achat d'un produit 
équivalent, en raison de un à un.
Un adéquat tri sélectif  de l’équipement hors service et des piles/accumulateurs pour l’envoi au recyclage, au traitement et à l'élimination compatible avec l'environnement contribue à éviter les effets négatifs possibles sur 
l'environnement et sur la santé, favorisant  la réutilisation et / ou le recyclage des matériaux qui composent l'appareil.
L'élimination inappropriée d’appareils, de piles et accumulateurs de la part de l'utilisateur entraîne l'application de sanctions prévues par la législation en vigueur.
6El símbolo del contenedor tachado que se muestra en el equipo o el envase y las pilas indica que el producto al final de su vida útil tiene que separarse de los otros desechos para permitir un tratamiento y reciclaje 
adecuados. En las pilas, además del símbolo, están marcados los símbolos químicos del metal correspondiente: del mercurio (Hg) o del plomo (Pb) y del cadmio (Cd) si la pila contiene más del 0,0005% de mercurio, del 
0,004% de plomo o del 0,002% de cadmio.
Se recuerda que las pilas/acumuladores tienen que quitarse del equipo antes de que se entregue como desecho. Para quitar las pilas/acumuladores extraiga la tapa con un destornillador  y saque las pilas/acumuladores.
Por tanto el usuario tendrá que entregar gratuitamente el equipo y la pila una vez que sean inservibles a los centros municipales de recogida selectiva de desechos eléctricos y electrónicos idóneos o volver a entregárselos al 
revendedor según las siguientes modalidades:
-   tanto las pilas portátiles como los equipos de pequeño tamaño, o sea, con un lado externo como mínimo no superior a 25 cm, se ha previsto la entrega gratuita sin obligación de compra en las tiendas con una superficie de 
venta de los equipos eléctricos y electrónicos superior a 400 m². Para tiendas de menor tamaño esa modalidad es opcional.
-   para equipos de tamaño superior a 25 cm se ha previsto la entrega en todos los puntos de venta según la modalidad uno por otro, o sea, la entrega al revendedor podrá producirse sólo cuando se compre un nuevo 
producto equivalente.
La recogida selectiva adecuada para el posterior envío del equipo y las pilas/acumuladores en desuso para su reciclaje, tratamiento y eliminación ambientalmente compatible ayuda a evitar posibles efectos negativos en el 
medio ambiente y la salud y favorece la reutilización y/o el reciclaje de los materiales que los componen. 
La eliminación clandestina de equipos, pilas y acumuladores por parte del usuario conlleva la aplicación de las sanciones a las que hace referencia la normativa legal actual.
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3�'�D�V���D�X�I���G�H�P���*�H�U�l�W���R�G�H�U���G�H�U���9�H�U�S�D�F�N�X�Q�J���X�Q�G���D�X�I���G�H�Q���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���D�Q�J�H�E�U�D�F�K�W�H���6�\�P�E�R�O���G�H�U���G�X�U�F�K�J�H�V�W�U�L�F�K�H�Q�H�Q���0�•�O�O�W�R�Q�Q�H���Z�H�L�V�W���G�D�U�D�X�I���K�L�Q�����G�D�V�V���G�D�V���3�U�R�G�X�N�W���D�P���(�Q�G�H���V�H�L�Q�H�U���1�X�W�]�X�Q�J�V�G�D�X�H�U���J�H�W�U�H�Q�Q�W���Y�R�Q���G�H�P���D�Q�G�H�U�H�Q���0�•�O�O��
�H�Q�W�V�R�U�J�W���Z�H�U�G�H�Q���P�X�V�V�����X�P���H�L�Q�H���D�Q�J�H�P�H�V�V�H�Q�H���$�E�I�D�O�O�E�H�K�D�Q�G�O�X�Q�J���X�Q�G���D�Q�J�H�P�H�V�V�H�Q�H�V���5�H�F�\�F�O�L�Q�J���]�X���H�U�P�|�J�O�L�F�K�H�Q��
Auf den Batterien, als Zusatz zu dem Symbol, sind die chemischen Symbole des entsprechenden Metalls dargestellt: Von Quecksilber (Hg) oder Blei (Pb) und Cadmium (Cd), wenn die Batterie mehr als 0.0005% Quecksilber 
oder 0.004% Blei oder 0,002% Cadmium enthält.
�(�V���Z�L�U�G���G�D�U�D�Q���H�U�L�Q�Q�H�U�W�����G�D�V�V���G�L�H���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���$�N�N�X�V���D�X�V���G�H�P���*�H�U�l�W���K�H�U�D�X�V�J�H�Q�R�P�P�H�Q���Z�H�U�G�H�Q���P�•�V�V�H�Q�����E�H�Y�R�U���H�V���D�O�V���$�E�I�D�O�O���H�Q�W�V�R�U�J�W���Z�L�U�G�����=�X�P���+�H�U�D�X�V�Q�H�K�P�H�Q���G�H�U���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���$�N�N�X�V���G�H�Q���'�H�F�N�H�O���P�L�W���H�L�Q�H�P���6�F�K�U�D�X�E�H�Q�]�L�H�K�H�U��
abschrauben und die Batterien/Akkus herausnehmen. 
�'�H�U���1�X�W�]�H�U���P�X�V�V���G�D�V���*�H�U�l�W���R�G�H�U���G�L�H���%�D�W�W�H�U�L�H���D�P���(�Q�G�H���G�H�U���1�X�W�]�X�Q�J�V�G�D�X�H�U���N�R�V�W�H�Q�O�R�V���L�Q���G�H�Q���:�H�U�W�V�W�R�I�I�K�|�I�H�Q���G�H�U���*�H�P�H�L�Q�G�H���I�•�U���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�Q���X�Q�G���H�O�H�N�W�U�R�Q�L�V�F�K�H�Q���0�•�O�O���R�G�H�U���E�H�L���H�L�Q�H�P���+�l�Q�G�O�H�U���X�Q�W�H�U���G�H�Q���I�R�O�J�H�Q�G�H�Q���%�H�G�L�Q�J�X�Q�J�H�Q��
abgeben:
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novembro de 2008.
O símbolo do contentor barrado representado no aparelho ou na embalagem e nas pilhas indica que o produto, no final da sua vida útil, deve ser descartado separadamente dos outros resíduos para que possa receber o 
devido tratamento e reciclagem.
As pilhas, além do símbolo, também contêm os símbolos químicos do respetivo metal: do mercúrio (Hg) ou do chumbo (Pb) e do cádmio (Cd) se a bateria contiver mais que 0,0005% de mercúrio ou 0,004% de chumbo ou 
0,002% de cádmio.
Lembramos que as pilhas/acumuladores devem ser removidos do equipamento antes que este seja entregue como resíduo. Para remover as pilhas/acumuladores, retire a tampa com uma chave de parafusos e tire as 
pilhas/acumuladores.
O utilizador deverá, portanto, entregar gratuitamente o aparelho e a pilha no final da sua vida útil aos devidos centros municipais de recolha seletiva de resíduos eletrónicos e elétricos, ou entregá-los ao revendedor 
consoante as seguintes modalidades:
-   quer para as pilhas portáteis, quer para os aparelhos de pequenas dimensões, ou seja, com pelo menos um lado externo de no máximo 25 cm, está prevista a entrega gratuita sem a obrigação de compra  
    nas lojas com uma superfície de venda de aparelhos elétricos e eletrónicos acima de 400 mq. Para lojas com dimensões menores, tal modalidade é facultativa.
-   para equipamentos de dimensões acima de 25 cm, está prevista a entrega em todos os pontos de venda na modalidade 1 contra 1, ou seja, a entrega ao revendedor poderá ocorrer  
    apenas no ato da compra de um novo produto equivalente, na razão de um por um.
A recolha seletiva adequada para a entrega subsequente do aparelho e das pilhas/acumuladores inutilizados à reciclagem, ao tratamento e à eliminação ambientalmente compatível contribui para evitar possíveis efeitos 
negativos para o meio ambiente e a saúde e favorece a reutilização e/ou reciclagem dos materiais pelos quais esses são compostos.
A eliminação ilegal de equipamentos, pilhas e acumuladores pelo utilizador comporta a aplicação das sanções citadas na normas legais vigentes.
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zagotavlja ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih so sestavljeni.
Nezakonito odlaganje naprave, baterij in akumulatorjev s strani uporabnika se kaznuje s sankcijami, ki jih predvideva veljavna zakonodaja. 
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jedan na jedan.
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�L�Q�H���S�H�V�W�H�������������������P�H�U�F�X�U��
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�H�O�H�F�W�U�R�Q�L�F�H���ú�L���H�O�H�F�W�U�R�W�H�K�Q�L�F�H���V�D�X���V�����O�H���U�H�W�X�U�Q�H�]�H���S�X�Q�F�W�X�O�X�L���G�H���Y�k�Q�]�D�U�H���F�R�Q�I�R�U�P���X�U�P���W�R�D�U�H�O�R�U���P�R�G�D�O�L�W��� �L��
�����D�W�k�W���S�H�Q�W�U�X���E�D�W�H�U�L�L�O�H���S�R�U�W�D�E�L�O�H���F�k�W���ú�L���S�H�Q�W�U�X���D�S�D�U�D�W�H�O�H���F�X���G�L�P�H�Q�V�L�X�Q�L���I�R�D�U�W�H���P�L�F�L�����ú�L���D�Q�X�P�H���F�X���O�D�W�X�U�D���H�[�W�H�U�Q�����G�H���P�D�[�L�P���������F�P�����H�V�W�H���S�U�H�Y���]�X�W�����S�U�H�G�D�U�H�D���J�U�D�W�X�L�W�������I���U�����R�E�O�L�J�D� �L�H���G�H���F�X�P�S���U�D�U�H���O�D���P�D�J�D�]�L�Q�H�O�H���F�X���R���V�X�S�U�D�I�D� �����G�H��
�Y�k�Q�]�D�U�H���D���D�S�D�U�D�W�X�U�L�O�R�U���H�O�H�F�W�U�R�Q�L�F�H���ú�L���H�O�H�F�W�U�R�W�H�K�Q�L�F�H���P�D�L���P�D�U�H���G�H�����������P�S�����3�H�Q�W�U�X���P�D�J�D�]�L�Q�H�O�H���F�X���G�L�P�H�Q�V�L�X�Q�L���P�D�L���P�L�F�L�����D�F�H�D�V�W�����P�R�G�D�O�L�W�D�W�H���H�V�W�H���I�D�F�X�O�W�D�W�L�Y����
�����S�H�Q�W�U�X���D�S�D�U�D�W�H�O�H���F�X���G�L�P�H�Q�V�L�X�Q�L���F�D�U�H���G�H�S���ú�H�V�F���������F�P���H�V�W�H���S�U�H�Y���]�X�W�����S�U�H�G�D�U�H�D���O�D���W�R�D�W�H���S�X�Q�F�W�H�O�H���G�H���Y�k�Q�]�D�U�H���v�Q���P�R�G�D�O�L�W�D�W�H�D�����S�H�Q�W�U�X�������D�G�L�F�����S�U�H�G�D�U�H�D���O�D���S�X�Q�F�W�X�O���G�H���Y�k�Q�]�D�U�H���S�R�D�W�H���D�Y�H�D���O�R�F���G�R�D�U���v�Q���P�R�P�H�Q�W�X�O���D�F�K�L�]�L� �L�R�Q���U�L�L���X�Q�X�L��
produs echivalent nou, în raport de unu la unu.
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�H�O�H�P�H�N���N�L�Y�p�W�H�O�p�K�H�]���Q�\�L�V�V�D���I�H�O���D���I�H�G�H�O�H�W���H�J�\���F�V�D�Y�D�U�K�~�]�y���V�H�J�t�W�V�p�J�p�Y�H�O�����P�D�M�G���Y�H�J�\�H���N�L���D�]���H�O�H�P�H�N�H�W���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����H�O�H�P�H�N�H�W��
�$���K�D�V�]�Q�i�O�y���M�R�J�R�V�X�O�W���D�U�U�D�����K�R�J�\���L�Q�J�\�H�Q���i�W�Y�H�J�\�p�N���W���O�H���D���N�p�V�]�•�O�p�N�H�W���Y�D�J�\���D�]���H�O�H�P�H�W���D�N�N�R�U�����D�P�L�N�R�U���H�O�p�U�W�p�N���D�]���p�O�H�W�W�D�U�W�D�P�X�N���Y�p�J�p�W�����H�J�\���H�Q�J�H�G�p�O�O�\�H�O���U�H�Q�G�H�O�N�H�]�������H�O�H�N�W�U�R�P�R�V���p�V���H�O�H�N�W�U�R�Q�L�N�X�V���K�X�O�O�D�G�p�N�R�N���V�]�H�O�H�N�W�t�Y���K�X�O�O�D�G�p�N�J�\�&�M�W�p�V�p�Y�H�O��
�I�R�J�O�D�O�N�R�]�y���i�O�O�D�P�L���W�H�O�H�S�H�Q�����L�O�O�H�W�Y�H���M�R�J�R�V�X�O�W���D�U�U�D�����K�R�J�\���L�Q�J�\�H�Q���i�W�Y�H�J�\�H���W���O�H���H�J�\���Y�L�V�]�R�Q�W�H�O�D�G�y���D���N�|�Y�H�W�N�H�]���N���I�H�O�W�p�W�H�O�H�N���V�]�H�U�L�Q�W��
�����P�L�Q�G���D���K�R�U�G�R�]�K�D�W�y���H�O�H�P�H�N�����P�L�Q�G���D���N�L�V�P�p�U�H�W�&���N�p�V�]�•�O�p�N�H�N���H�V�H�W�p�Q�����Y�D�J�\�L�V���D�N�N�R�U�����D�P�L�N�R�U���O�H�J�D�O�i�E�E���D�]���H�J�\�L�N���N�•�O�V�����R�O�G�D�O�D���N�L�V�H�E�E���P�L�Q�W���������F�P�����L�Q�J�\�H�Q���i�W���O�H�K�H�W���D�G�Q�L���D���W�H�U�P�p�N�H�W���H�J�\���R�O�\�D�Q���•�]�O�H�W�E�H�Q���P�L�Q�G�H�Q�I�p�O�H���Y�i�V�i�U�O�i�V�L���N�|�W�H�O�H�]�H�W�W�V�p�J��
�Q�p�O�N�•�O�����D�P�H�O�\���H�O�H�N�W�U�R�P�R�V���p�V���H�O�H�N�W�U�R�Q�L�N�X�V���E�H�U�H�Q�G�H�]�p�V�H�N���H�O�D�G�i�V�i�Y�D�O���I�R�J�O�D�O�N�R�]�L�N�����p�V���D�O�D�S�W�H�U�•�O�H�W�H���O�H�J�D�O�i�E�E�����������P�������.�L�V�H�E�E���P�p�U�H�W�&���•�]�O�H�W�H�N���H�V�H�W�p�E�H�Q���H�]���Q�H�P���N�|�W�H�O�H�]�������K�D�Q�H�P���D�]���•�]�O�H�W���i�O�W�D�O���Y�i�O�D�V�]�W�K�D�W�y��
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egy az egy arányban.
�$�]���H�O�H�P�H�N���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����H�O�H�P�H�N���P�H�J�I�H�O�H�O�����V�]�H�O�H�N�W�t�Y���K�X�O�O�D�G�p�N�J�\�&�M�W�p�V�H�����L�O�O�H�W�Y�H���D�]���H�]�W���N�|�Y�H�W�����N�R�P�S�D�W�L�E�L�O�L�V���~�M�U�D�K�D�V�]�Q�R�V�t�W�i�V�����N�|�U�Q�\�H�]�H�W�Y�p�G�����N�H�]�H�O�p�V���p�V���O�H�E�R�Q�W�i�V���K�R�]�]�i�M�i�U�X�O���D�K�K�R�]�����K�R�J�\���H�O�N�H�U�•�O�M�p�N���D���N�|�U�Q�\�H�]�H�W�U�H���p�V���D�]���H�J�p�V�]�V�p�J�U�H��
�Y�R�Q�D�W�N�R�]�y���H�V�H�W�O�H�J�H�V���Q�H�J�D�W�t�Y���K�D�W�i�V�R�N�D�W�����p�V���H�O���V�H�J�t�W�V�p�N���D�]�R�N�Q�D�N���D�]���D�Q�\�D�J�R�N�Q�D�N���D�]���~�M�E�y�O�L���I�H�O�K�D�V�]�Q�i�O�i�V�i�W���p�V���Y�D�J�\���~�M�U�D�K�D�V�]�Q�R�V�t�W�i�V�i�W�����D�P�L�N�E���O���H�]�H�N�H�W���J�\�i�U�W�R�W�W�i�N��
�$���N�p�V�]�•�O�p�N�����D�]���H�O�H�P�H�N���p�V���D�]���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����H�O�H�P�H�N���K�D�V�]�Q�i�O�y���U�p�V�]�p�U���O���W�|�U�W�p�Q�����K�X�O�O�D�G�p�N�O�H�E�R�Q�W�i�V�D���D���K�D�W�i�O�\�E�D�Q���O�H�Y�����M�R�J�V�]�D�E�i�O�\�R�N�E�D�Q���I�R�J�O�D�O�W���V�]�D�Q�N�F�L�y�N�D�W���Y�R�Q�M�D���P�D�J�D���X�W�i�Q��

 

1QUESTO RADIOGIOCATTOLO È DI CLASSE 1 ED È PERTANTO UTILIZZABILE LIBERAMENTE IN TUTTA LA COMUNITÀ EUROPEA. 
2 THIS IS A CLASS 1 RADIOCONTROL TOY SO IT CAN BE FREELY USED IN ALL EEC. 
4 CE RADIO-JOUET EST DE CLASSE 1 DONC IL PEUT ÊTRE UTILISÉ DANS TOUTE LA COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE. 
6 ESTE RADIOCONTROL ES DE CLASE 1 Y POR TANTO PUEDE UTILIZARSE LIBREMENTE EN TODA LA COMUNIDAD EUROPEA.
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3 DIESE FERNBEDIENUNG HAT DIE KLASSE 1 UND IST DESHALB IN DER GESAMTEN EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT EINSETZBAR.
0ESTE BRINQUEDO COM COMANDO DE RÁDIO É DE CLASSE 1 E, PORTANTO, PODE SER UTILIZADO LIVREMENTE EM TODA A COMUNIDADE EUROPEIA.
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C EZ A TÁVIRÁNYÍTÓ 1. OSZTÁLYÚ ÉS EZÉRT SZABADON HASZNÁLHATÓ AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG ORSZÁGAIBAN.

1Con la presente, STAR81 Ltd in qualità di fabbricante dichiara che il presente tipo di apparecchiatura radio 
“radiogiocattolo”  è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 
La dichiarazione di conformità in forma completa può essere consultata al seguente indirizzo Internet: (*) 
2The manufacturer STAR81 Ltd hereby declares that this type of “toy radio” radio equipment is in compliance with  
Directive 2014/53/EU.
The complete Declaration of Conformity can be viewed at the following Internet address: (*) 
4Par la présente, STAR81 Ltd déclare en tant que fabricant que le présent type d’appareil radio “radio jouet” est conforme 
à la Directive 2014/53/UE. 
La déclaration de conformité complète peut être consultée à l’adresse internet suivante: (*) 
6Por la presente STAR81 Ltd como fabricante declara que el presente tipo de aparato de radio “radio-juguete” es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. 
La declaración de conformidad íntegra puede consultarse en la siguiente dirección de Internet: (*) 
D���0���2�������Œ�.�!� �*�1�.��������STAR81 Ltd�����0���2���������/���)�2���2�.���2� �#�����.�2�.�1���0�#�.�1�2�������/�����+���0�����)�2�����.�#�2�)�"��� ���2�*�Œ� �"���!�.�/��� �0��� �Œ�����1��� �*��
�©���.�/��� �Œ�.���$�����/���ª���Œ�����!� �����2���������/�������.�������������������ü�(�� �	� ���Œ�����!�0�"�����0�����0��� ���2���"���/�����&�1���"���1�#�����)�!�3�&�1���"�������Œ� �!�0�������.���/���.���.�1�2�0����
�1�2� ���/���.�/�����2�#� ���1�2�������.���)��� �#�������/���0�*���#���1���������
����
3Mit dem vorliegenden Schreiben erklärt STAR81 Ltd in der Rolle des Herstellers, dass der vorliegende Radiotyp 
“Spielzeugradio” mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist.
Die Konformitätserklärung kann in kompletter Form unter der folgenden Internetadresse konsultiert werden: (*) 
0Com a presente, STAR81 Ltd, na qualidade de fabricante, declara que este tipo de aparelho de rádio “brinquedo com 
comando de rádio” está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 
A declaração de conformidade completa pode ser consultada no seguinte endereço Internet: (*)
8�.�R�W���S�U�R�L�]�Y�D�M�D�O�H�F���6�7�$�5�������/�W�G���L�]�M�D�Y�O�M�D�����G�D���M�H���W�D���U�D�G�L�M�V�N�D���R�S�U�H�P�D���³�U�D�G�L�M�V�N�R���Y�R�G�H�Q�D���L�J�U�D�þ�D�´���Y���V�N�O�D�G�X���]���G�L�U�H�N�W�L�Y�R������������������EÚ.
Popolna izjava o skladnosti je dostopna na naslednji spletni strani: (*) 
7�6�7�$�5�������/�W�G���N�D�R���S�U�R�L�]�Y�R�ÿ�D�þ���R�Y�H���L�J�U�D�þ�N�H���L�]�M�D�Y�O�M�X�M�H���G�D���M�H���R�Y�D���Y�U�V�W�D���U�D�G�L�R���X�U�H�ÿ�D�M�D�������U�D�G�L�R�L�J�U�D�þ�N�D�������S�U�R�L�]�Y�H�G�H�Q�D���X���V�N�O�D�G�X���V��
Uredbom EU 2014/53/EU. 
�,�]�M�D�Y�X���R���V�X�N�O�D�G�Q�R�V�W�L���P�R�å�H�W�H���X���F�L�M�H�O�R�V�W�L���S�U�R�þ�L�W�D�W�L���Q�D���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���P�U�H�å�Q�L�P���V�W�U�D�Q�L�F�D�P�D����(*) 
B�3�U�L�Q���S�U�H�]�H�Q�W�D�����6�7�$�5�������/�W�G�����v�Q���F�D�O�L�W�D�W�H���G�H���S�U�R�G�X�F���W�R�U�����G�H�F�O�D�U�����F�����D�F�H�V�W���W�L�S���G�H���D�S�D�U�D�W���U�D�G�L�R���³�U�D�G�L�R���M�X�F���U�L�H�´���H�V�W�H���v�Q��
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. 
�'�H�F�O�D�U�D�
�L�D���G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�W�D�W�H���v�Q���I�R�U�P�����F�R�P�S�O�H�W�����S�R�D�W�H���I�L���F�R�Q�V�X�O�W�D�W�����O�D���X�U�P���W�R�D�U�H�D���D�G�U�H�V�����,�Q�W�H�U�Q�H�W����(*) 
C�$���M�H�O�H�Q���Q�\�L�O�D�W�N�R�]�D�W�W�D�O���D���6�7�$�5�������/�W�G���J�\�i�U�W�y�L���P�L�Q���V�p�J�p�E�H�Q���N�L�M�H�O�H�Q�W�L�����K�R�J�\���D���M�H�O�H�Q�����M�i�W�p�N�U�i�G�L�y�����U�i�G�L�y���N�p�V�]�•�O�p�N���W�t�S�X�V���P�H�J�I�H�O�H�O��
a 2014/53/EU irányelvnek.
�$�]���D�O�i�E�E�L���K�R�Q�O�D�S�R�Q���P�H�J���O�H�K�H�W���W�H�N�L�Q�W�H�Q�L���D���W�H�O�M�H�V���P�H�J�I�H�O�H�O���V�p�J�L���Q�\�L�O�D�W�N�R�]�D�W�R�W����(*) 
(*)  www.globo.it/dichiarazioni-di-conformita-ue 

  

Funziona anche con 3 pile di tipo "AA", non incluse.  Il radiocomando funziona anche 
�F�R�Q�������S�L�O�H���G�L���W�L�S�R�����$�$�����Q�R�Q���L�Q�F�O�X�V�H�����3�U�L�P�D���G�L���L�Q�V�H�U�L�U�H���O�H���E�D�W�W�H�U�L�H���S�R�V�L�]�L�R�Q�D�U�H���O�
�L�Q�W�H�U�U�X�W�W�R�U�H���V�X��
OFF.  Togliere le batterie se si prevede di non giocare per un lungo periodo. Le batterie 
dovranno essere sostituite da un adulto al loro esaurimento. 2�)�X�Q�F�W�L�R�Q�V���D�O�V�R���Z�L�W�K���������$�$����
flashlight batteries, not included. �7�K�H���U�H�P�R�W�H���F�R�Q�W�U�R�O���Z�R�U�N�V���D�O�V�R���Z�L�W�K���������$�$�����W�\�S�H���E�D�W�W�H�U�L�H�V��
not included. Before inserting the batteries, put the switch into the OFF position. If it doesn't 

play for a long time, remove the batteries. Batteries should be replaced under the supervision of an 
adult. 4�)�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H���D�X�V�V�L���D�Y�H�F�������S�L�O�H�V���G�X���W�\�S�H�����$�$�����H�[�F�O�X�H�V������La radiocommande fonctionne aussi avec 2 
�S�L�O�H�V���G�H���W�\�S�H�����$�$�����Q�R�Q���L�Q�F�O�X�V�H�V�����$�Y�D�Q�W���G�
�L�Q�V�p�U�H�U���O�H�V���S�L�O�H�V�����S�R�V�L�W�L�R�Q�Q�H�U���O�
�L�Q�W�H�U�U�X�S�W�H�X�U���V�X�U���2�)�)�����(�Q�O�H�Y�H�U���O�H�V��
piles si l'on ne joue pas pour une longue période. Les piles déchargées doivent être substituées par un adulte. 
6�)�X�Q�F�L�R�Q�D���W�D�P�E�L�p�Q���S�R�U�������S�L�O�D�V���G�H�O���W�L�S�R�����$�$�������T�X�H���Q�R���H�V�W�i�Q���L�Q�F�O�X�L�G�D�V����El radiocontrol funciona también 
�F�R�Q�������S�L�O�D�V���G�H���W�L�S�R�����$�$�����Q�R���L�Q�F�O�X�L�G�D�V�� Antes de introducir las baterías ponga el interruptor en OFF. 
Extraiga las baterías si prevé que no va a jugar por un largo periodo. Las baterías tiene que cambiarlas 
un adulto cuando se gasten. D���0���2� �#�!���0�������.�������0�����������Œ�.�2�.�!���0�"���2�*�Œ� �#�����$�$�������/�0�����1�#���Œ�0�!�����.��������� ���2�.���������	� ��
�!�.�/��� �$�0���!���1�2���!��� �����0���2� �#�!���0�������.�������0���������Œ�.�2�.�!���0�"���2�*�Œ� �#�����$�$�������/�0�����1�#���Œ�0�!�����.��������� ���2�.�����������!������
�2� �Œ� ���0�2���1�0�2�0���2���"�����Œ�.�2�.�!���0�"�����3���!�2�0���2� �����/���.���)�Œ�2�����1�2�����������1�����2�)�)�����ù�3�.���!���1�2�0���2���"�����Œ�.�2�.�!���0�"���0�������/�0����
�Œ�!�)���0���2�.�������.���Œ�.�����0�2�0�������.�����0������� ���$�!� �������)���/�����1�2�����.�����þ���.���2�����.�2���1�2�.�1�����2�&�������/�0���&�������Œ�.�2�.�!���+�����Œ�!���Œ�0�������.��
�������0�����.�Œ�)�������.�����0�����������.�� 3�)�X�Q�N�W�L�R�Q�L�H�U�W���D�X�F�K���P�L�W�������%�D�W�W�H�U�L�H�Q���G�H�V���7�\�S�V�����$�$�������Q�L�F�K�W���L�Q�E�H�J�U�L�I�I�H�Q����Die 
�)�H�U�Q�E�H�G�L�H�Q�X�Q�J���I�X�Q�N�W�L�R�Q�L�H�U�W���D�X�F�K���P�L�W�������%�D�W�W�H�U�L�H�Q���7�\�S�����$�$�������G�L�H���Q�L�F�K�W���H�Q�W�K�D�O�W�H�Q���V�L�Q�G�����'�H�Q���6�F�K�D�O�W�H�U���D�X�I��
OFF stellen, bevor man die Batterien einsteckt. Die Batterien herausnehmen, wenn man längere Zeit 
�Q�L�F�K�W���V�S�L�H�O�W�����'�L�H���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���P�•�V�V�H�Q���Y�R�Q���H�L�Q�H�P���(�U�Z�D�F�K�V�H�Q�H�Q���J�H�Z�H�F�K�V�H�O�W���Z�H�U�G�H�Q�����Z�H�Q�Q���V�L�H���O�H�H�U���V�L�Q�G�� 0 
�)�X�Q�F�L�R�Q�D���W�D�P�E�p�P���F�R�P�������S�L�O�K�D�V���G�H���W�L�S�R�����$�$�������Q�m�R���L�Q�F�O�X�t�G�D�V�����2���W�H�O�H�F�R�P�D�Q�G�R���I�X�Q�F�L�R�Q�D���W�D�P�E�p�P���F�R�P������
�S�L�O�K�D�V���G�H���W�L�S�R�����$�$�������Q�m�R���L�Q�F�O�X�t�G�D�V�����$�Q�W�H�V���G�H���L�Q�V�H�U�L�U���D�V���S�L�O�K�D�V�����F�R�O�R�T�X�H���R���L�Q�W�H�U�U�X�S�W�R�U���H�P���2�)�)�������5�H�W�L�U�H���D�V��
pilhas se não for brincar por um longo período. As baterias deverão ser substituídas por um adulto 
quando estiverem esgotadas 8�'�H�O�X�M�H���W�X�G�L���]�������H�O�H�N�W�U�L�þ�Q�L�P�L���E�D�W�H�U�L�M�D�P�L���W�L�S�D�����$�$�������N�L���Q�L�V�R���S�U�L�O�R�å�H�Q�H����Radijski 
�G�D�O�M�L�Q�V�N�L���X�S�U�D�Y�O�M�D�O�H�F���G�H�O�X�M�H���W�X�G�L���]�������H�O�H�N�W�U�L�F�Q�L�P�L���E�D�W�H�U�L�M�D�P�L���W�L�S�D�����$�$�������N�L���Q�L�V�R���S�U�L�O�R�å�H�Q�H�����3�U�H�G���Q�D�V�W�D�Y�L�W�Y�L�M�R��
�E�D�W�H�U�L�M�H���R�E�U�Q�L�W�H���V�W�L�N�D�O�R���Y���S�R�O�R�å�D�M���2�)�)�����ý�H���L�J�U�D�þ�H���Q�H���Q�D�P�H�U�D�Y�D�W�H���X�S�R�U�D�E�O�M�D�W�L���G�O�M�H���þ�D�V�D�����M�L���R�G�V�W�U�D�Q�L�W�H��
baterije. Izpraznjene baterije mora zamenjati odrasla oseba. 7�)�X�Q�N�F�L�R�Q�L�U�D���L���V�������E�D�W�H�U�L�M�H���W�L�S�����$�$�������N�R�M�H��
nisu inkluzivne. �5�D�G�L�R���X�S�U�D�Y�O�M�D�þ���U�D�G�L���S�R�P�R�F�X���L�������E�D�W�H�U�L�M�D���W�L�S�D�����$�$�����N�R�M�H���V�X���X�N�O�M�X�þ�H�Q�H�����3�U�L�M�H���X�P�H�W�D�Q�M�D��
�E�D�W�H�U�L�M�D�����S�R�V�W�D�Y�L�W�L���S�U�H�N�L�G�D�þ���Q�D���2�)�)�����,�]�Y�D�G�L�W�H���E�D�W�H�U�L�M�H���D�N�R���P�L�V�O�L�W�H���G�D���G�X�O�M�H���Y�U�L�M�H�P�H���Q�H�F�H�W�H���N�R�U�L�V�W�L�W�L���L�J�U�D�þ�N�X����
Kad se isprazne, baterije mora zamijeniti odrasla osoba. B�)�X�Q�F�
�L�R�Q�H�D�]�������L���F�X�������E�D�W�H�U�L�L���G�H���W�L�S�X�O�����$�$������
�Q�H�L�Q�F�O�X�V�H�����7�H�O�H�F�R�P�D�Q�G�D���I�X�Q�F�
�L�R�Q�H�D�]�������L���F�X�������E�D�W�H�U�L�L���G�H���W�L�S�X�O�����$�$�����Q�H�L�Q�F�O�X�V�H�����Ì�Q�D�L�Q�W�H���G�H���D���L�Q�W�U�R�G�X�F�H��
�E�D�W�H�U�L�L�O�H�����S�R�]�L�
�L�R�Q�D�
�L���v�Q�W�U�H�U�X�S���W�R�U�X�O���S�H���2�)�)�����Ì�Q�G�H�S���U�W�D�
�L���E�D�W�H�U�L�L�O�H���G�L�Q���M�X�F���U�L�H���G�D�F�����D�F�H�D�V�W�D���Q�X���Y�D���I�L���I�R�O�R�V�L�W����
�S�H�Q�W�U�X���R���S�H�U�L�R�D�G�����G�H���W�L�P�S���v�Q�G�H�O�X�Q�J�D�W�������Ì�Q���P�R�P�H�Q�W�X�O���G�H�V�F���U�F���U�L�L���E�D�W�H�U�L�L�O�R�U�����v�Q�O�R�F�X�L�U�H�D���D�F�H�V�W�R�U�D���Y�D���I�L��
�H�I�H�F�W�X�D�W�����G�H���X�Q���D�G�X�O�W����C�����G�E���³�$�$�´���W�t�S�X�V�~���H�O�H�P�P�H�O���L�V���P�&�N�|�G�L�N�����P�H�O�\�H�N���Q�L�Q�F�V�H�Q�H�N���D���F�V�R�P�D�J�E�D�Q�����$��
�W�i�Y�L�U�i�Q�\�t�W�y�������G�D�U�D�E���³�$�$�´���W�t�S�X�V�~���H�O�H�P�P�H�O���L�V���P�&�N�|�G�L�N�����P�H�O�\�H�N���Q�L�Q�F�V�H�Q�H�N���D���F�V�R�P�D�J�E�D�Q�����$�]���H�O�H�P��
�E�H�K�H�O�\�H�]�p�V�H���H�O���W�W���i�O�O�t�W�V�D���2�)�)���i�O�O�i�V�E�D���D���N�D�S�F�V�R�O�y�W�����$�P�H�Q�Q�\�L�E�H�Q���K�R�V�V�]�D�V�D�E�E���L�G�H�L�J���Q�H�P���M�i�W�V�]�L�N���D��
�W�H�U�P�p�N�N�H�O�����~�J�\���W�i�Y�R�O�t�W�V�D���H�O���D�]���H�O�H�P�H�N�H�W�����$���O�H�P�H�U�•�O�W���H�O�H�P�H�N�H�W���I�H�O�Q���W�W���F�V�H�U�p�O�M�H����

3x1,5V            LR6=4,5V

EIRP -30,5 dBm 1 ATTENZIONE! • In caso di mancato funzionamento fare leva sulle linguette metalliche per ripristinare i contatti. • Usare solo batterie nuove del tipo indicato. • Non 
mischiare diversi tipi di batteria, o batterie nuove ed usate. • Inserire le batterie con le corrette polarita'. • Se vengono utilizzate batterie non ricaricabili, assolutamente 
non devono essere ricaricate: pericolo di esplosione. • Se il giocattolo e’ fornito di batterie ricaricabili e removibili, le batterie ricaricabili vanno ricaricate solo dopo 
essere state rimosse dal gioco e devono essere assolutamente ricaricate da un adulto. • Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. • I morsetti di 
alimentazione non devono essere cortocircuitati. • Il giocattolo non deve essere collegato ad un numero di alimentazioni superiore a quello raccomandato. • Per 
evitare il rischio di scossa elettrica, NON inserire nelle prese di corrente gli eventuali conduttori liberi. • Le batterie devono essere rimosse dal giocattolo se esso non 
viene usato per lunghi periodi. 2ATTENTION! • Use only new batteries of the type recommended.  • In the event it does not work, restore the contacts by using the 
metal tabs. • different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed • Insert the batteries with the correct polarity. • non-rechargeable batteries are 
not to be recharged: danger of explosion. • for electric toys using rechargeable batteries, the batteries should be charged under adult supervision • The discharged 
batteries must be removed from the toy. • The supply terminals must not be short-circuited. • The toy must not be connected to a number of power supplies higher 
than the recommended one. • Risk of electrical shock, DO NOT insert the free conductors into the sockets.• Remove the batteries if the toy is not used for a long 
period of time 4ATTENTION! • Si l’unité ne fonctionne pas soulever les languettes métalliques pour restaurer les contacts. • Utiliser exclusivement le type de piles 
spécifiées.• Ne pas utiliser de différents types de piles ensemble.  Ne pas utiliser des vieilles piles avec des neuves. • Respecter les polarités. • Si des piles non 
rechargeables sont utilisées, ne pas les rechargées: danger d’explosion. • Si le jouet est fourni avec des piles rechargeables et amovibles, les piles rechargeables 
doivent être rechargées uniquement après les avoir enlevées et elles doivent être rechargées par un adulte. • Enlever les piles déchargées du jouet. • Les bornes 
d’alimentation ne doivent pas être mises en court-circuit. • Le jouet ne doit pas être connecté à un  nombre d’alimentations supérieur à celui recommandé. • Pour 
éviter le risque de décharges électrique, NE PAS insérer les éventuels conducteurs libres dans les prises de courant. • Enlever les piles lorsque le jouet n'est pas 
utilisé pendant une longue période. 6¡ATENCIÓN! �‡���(�Q���F�D�V�R���G�H���T�X�H���Q�R���I�X�Q�F�L�R�Q�H���K�D�J�D���S�D�O�D�Q�F�D���H�Q���O�D�V���O�H�Q�J�•�H�W�D�V���P�H�W�i�O�L�F�D�V���S�D�U�D���U�H�V�W�D�E�O�H�F�H�U���O�R�V���F�R�Q�W�D�F�W�R�V�����‡���8�W�L�O�L�F�H��
sólo pilas nuevas del tipo indicado. • No mezcle distintos tipos de pilas ni pilas nuevas y usadas. • Introduzca las pilas con las polaridades correctas. • Si se utilizan 
pilas no recargables en ningún caso deben recargarse: peligro de explosión. • Si el juguete está dotado de pilas recargables y extraíbles, las pilas recargables tienen 
que recargarse sólo después de haberlas sacado del juego y tiene que recargarlas exclusivamente un adulto. • Las pilas descargadas tienen que sacarse del 
juguete. • Los bornes de alimentación no tienen que cortocircuitarse. • El juguete no tiene que conectarse a un número de alimentaciones superior al aconsejado. • 
Para evitar el riesgo de descarga eléctrica NO introduzca en las tomas de corriente los eventuales conductores libres. • Hay que sacar las pilas del juguete si no se 
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�/���.�1�2�����.��  3 ACHTUNG! • Im Falle des Nichtfunktionierens die Metallzungen anheben um wieder Kontakt herzustellen. • Nur neue Batterien des genannten Typs 
verwenden. • Keine Batterietypen mischen, keine gebrauchten und neuen Batterien mischen. • Die Pole der Batterien richtig positionieren. • Bei Benutzen nicht 
wieder aufladbarer Batterien diese keinesfalls wieder aufladen: Explosionsgefahr. • Ist das Spielzeug mit aufladbaren und auswechselbaren Batterien versehen, 
�P�•�V�V�H�Q���G�L�H�V�H���]�X�P���$�X�I�O�D�G�H�Q���D�X�V���G�H�P���6�S�L�H�O�]�H�X�J���H�Q�W�Q�R�P�P�H�Q���Z�H�U�G�H�Q�����'�L�H�V���L�V�W���Q�X�U���Y�R�Q���H�U�Z�D�F�K�V�H�Q�H�Q���3�H�U�V�R�Q�H�Q���G�X�U�F�K�]�X�I�•�K�U�H�Q�����‡���/�H�H�U�H���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���P�•�V�V�H�Q���D�X�V���G�H�P��
�6�S�L�H�O�]�H�X�J���H�Q�W�I�H�U�Q�W���Z�H�U�G�H�Q�����‡���'�L�H���$�Q�V�F�K�O�X�V�V�]�Z�L�Q�J�H�Q���G�•�U�I�H�Q���Q�L�F�K�W���N�X�U�]�J�H�V�F�K�O�R�V�V�H�Q���Z�H�U�G�H�Q�����‡���'�D�V���6�S�L�H�O�]�H�X�J���G�D�U�I���Q�L�F�K�W���P�L�W���K�|�K�H�U�H�Q���D�O�V���G�H�Q���J�H�Q�D�Q�Q�W�H�Q���$�Q�V�F�K�O�•�V�V�H�Q��
�Y�H�U�E�X�Q�G�H�Q���Z�H�U�G�H�Q�����‡���8�P���G�D�V���5�L�V�L�N�R���H�L�Q�H�V���6�W�U�R�P�V�F�K�O�D�J�H�V���]�X���Y�H�U�P�H�L�G�H�Q�����.�(�,�1�(�1���H�Y�H�Q�W�X�H�O�O���I�U�H�L�H�Q���/�H�L�W�X�Q�J�V�G�U�D�K�W���L�Q���G�L�H���6�W�H�F�N�G�R�V�H�Q���H�L�Q�I�•�K�U�H�Q�� • �'�L�H���%�D�W�W�H�U�L�H�Q���G�•�U�I�H�Q��
�Q�L�F�K�W���D�X�V���G�H�P���6�S�L�H�O�]�H�X�J���H�Q�W�I�H�U�Q�W���Z�H�U�G�H�Q�����Z�H�Q�Q���H�V���•�E�H�U���H�L�Q�H�Q���O�l�Q�J�H�U�H�Q���=�H�L�W�U�D�X�P���Q�L�F�K�W���E�H�Q�X�W�]�W���Z�L�U�G�� 0ATENÇÃO! • Em caso de falha no funcionamento, faça 
pressão nas linguetas metálicas para restabelecer os contactos. • Use apenas baterias novas do tipo indicado. • Não misture tipos diferentes de bateria, ou baterias 
novas e usadas. • Insira as baterias com as polaridades corretas. • Se forem utilizadas baterias não recarregáveis, estas não devem em absoluto serem 
recarregadas: perigo de explosão. • Se o brinquedo for fornecido com baterias recarregáveis e amovíveis, as baterias recarregáveis devem ser recarregadas apenas 
depois de serem retiradas do brinquedo e devem ser absolutamente recarregadas por um adulto. • As baterias descarregadas devem ser removidas do brinquedo. • 
Os terminais de alimentação não devem ser curto-circuitados. • O brinquedo não deve ser ligado a um número de alimentações acima do recomendado. • Para 
evitar o risco de choque elétrico, NÃO insira nas tomadas de corrente os eventuais condutores livres. • As baterias devem ser retiradas do brinquedo se este não for 
usado por longos períodos de tempo. 8 NAVODILA! �‡���ý�H���L�]�G�H�O�H�N���Q�H���G�H�O�X�M�H�����]�D���S�R�Q�R�Y�Q�R���Y�]�S�R�V�W�D�Y�L�W�H�Y���N�R�Q�W�D�N�W�R�Y���G�Y�L�J�Q�L�W�H���N�R�Y�L�Q�V�N�H���M�H�]�L�þ�N�H�����‡���8�S�R�U�D�E�O�M�D�M�W�H���V�D�P�R���Q�R�Y�H��
�E�D�W�H�U�L�M�H�����S�U�H�G�S�L�V�D�Q�H���Y�U�V�W�H�����‡���1�H���X�S�R�U�D�E�O�M�D�W�H���K�N�U�D�W�L���E�D�W�H�U�L�M���U�D�]�O�L�þ�Q�L�K���W�L�S�R�Y���D�O�L���]�Q�D�P�N���D�O�L���Q�R�Y�L�K���W�H�U���å�H���U�D�E�O�M�H�Q�L�K���E�D�W�H�U�L�M�����‡���3�U�L���Y�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���E�D�W�H�U�L�M���S�D�]�L�W�H���Q�D���S�U�D�Y�L�O�Q�R���S�R�O�D�U�L�W�H�W�R�����‡��
�1�H���S�R�V�N�X�ã�D�M�W�H���S�R�Q�R�Y�Q�R���Q�D�S�R�O�Q�L�W�L���E�D�W�H�U�L�M�����N�L���W�H�P�X���Q�L�V�R���Q�D�P�H�Q�M�H�Q�H�����Q�H�Y�D�U�Q�R�V�W���H�N�V�S�O�R�]�L�M�H�����‡���ý�H���]�D���G�H�O�R�Y�D�Q�M�H���L�J�U�D�þ�H���X�S�R�U�D�E�O�M�D�W�H���E�D�W�H�U�L�M�H�����N�L���M�L�K���M�H���P�R�J�R�þ�H���S�R�Q�R�Y�Q�R��
�Q�D�S�R�O�Q�L�W�L�����M�L�K���S�U�H�G���S�R�Q�R�Y�Q�L�P���S�R�O�Q�M�H�Q�M�H�P���R�G�V�W�U�D�Q�L�W�H���L�]���L�J�U�D�þ�H�����%�D�W�H�U�L�M�H���Q�D�M���S�R�O�Q�L���V�D�P�R���R�G�U�D�V�O�D���R�V�H�E�D�����‡���3�U�D�]�Q�H���E�D�W�H�U�L�M�H���R�G�V�W�U�D�Q�L�W�H���L�]���L�J�U�D�þ�H�����‡���6�W�L�þ�Q�L�N�L���]�D���Q�D�S�D�M�D�Q�M�H���Q�H��
�V�P�H�M�R���E�L�W�L���S�R�Y�H�]�D�Q�L���N�U�D�W�N�R�V�W�L�þ�Q�R�����‡���,�J�U�D�þ�D���Q�H���V�P�H���E�L�W�L���S�R�Y�H�]�D�Q�D���Q�D���Y�H�þ���Y�L�U�R�Y���Q�D�S�D�M�D�Q�M�D�����N�R�W���M�H���S�U�H�G�S�L�V�D�Q�R���Y���Q�D�Y�R�G�L�O�L�K���‡���'�D���E�L���V�H���L�]�R�J�Q�L�O�L���P�R�U�H�E�L�W�Q�H�P�X���H�O�H�N�W�U�L�þ�Q�H�P�X��
�X�G�D�U�F�X�����-�(���3�5�(�3�2�9�(�'�$�1�2���Y�W�D�N�Q�L�W�L���Y���Y�W�L�þ�Q�L�F�H���S�U�R�V�W�H���Y�R�G�H�� • �%�D�W�H�U�L�M�H���R�G�V�W�U�D�Q�L�W�H���L�]���L�J�U�D�þ�H�����N�L���M�H���G�D�O�M���þ�D�V�D���Q�H���E�R�V�W�H���X�S�R�U�D�E�O�M�D�O�L�� 7�3�$�ä�1�-�$�����‡���8���V�O�X�þ�D�M�X���G�D���L�J�U�D�þ�N�D���Q�H��
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�H�N�V�S�O�R�]�L�M�H�����‡���8�N�R�O�L�N�R���M�H���L�J�U�D�þ�N�D���R�S�U�H�P�O�M�H�Q�D���E�D�W�H�U�L�M�D�P�D���]�D���S�X�Q�M�H�Q�M�H���N�R�M�H���V�H���Y�D�G�H�����L�V�W�H���ü�H���V�H���P�R�ü�L���S�X�Q�L�W�L���W�H�N���N�D�G�D���V�H���L�]�Y�D�G�H���L�]���L�J�U�D�þ�N�H�����D���W�R���ü�H���P�R�ü�L���Y�U�ã�L�W�L���L�V�N�O�M�X�þ�L�Y�R��
�R�G�U�D�V�O�D���R�V�R�E�D�����‡���3�U�D�]�Q�H���E�D�W�H�U�L�M�H���P�R�U�D�M�X���V�H���X�N�O�R�Q�L�W�L���L�]���L�J�U�D�þ�N�H�����‡���6�W�H�]�D�O�M�N�H���]�D���Q�D�S�D�M�D�Q�M�H���Q�H���V�P�L�M�X���V�H���G�R�Y�H�V�W�L���G�R���N�U�D�W�N�R�J���V�S�R�M�D�����‡���,�J�U�D�þ�N�D���V�H���Q�H���V�P�L�M�H���V�S�R�M�L�W�L���Q�D���E�U�R�M��
�Q�D�S�D�M�D�Q�M�D���Y�H�ü�L���R�G���S�U�H�S�R�U�X�þ�H�Q�R�J�����‡���.�D�N�R���E�L���V�H���L�]�E�M�H�J�D�R���U�L�]�L�N���R�G���H�O�H�N�W�U�L�þ�Q�R�J���X�G�D�U�D�����1�(���X�P�H�W�D�W�L���X���X�W�L�þ�Q�L�F�X���H�Y�H�Q�W�X�D�O�Q�H���V�O�R�E�R�G�Q�H���Y�R�G�L�þ�H�� • Baterije je potrebno ukloniti iz 
�L�J�U�D�þ�N�H���D�N�R���V�H���L�V�W�D���Q�H���N�R�U�L�V�W�L���N�U�R�]���G�X�O�M�H���Y�U�H�P�H�Q�V�N�R���U�D�]�G�R�E�O�M�H�� B�$�7�(�1�	�,�(�����‡���Ì�Q���F�D�]�X�O���Q�H�I�X�Q�F�
�L�R�Q���U�L�L���V�L�V�W�H�P�X�O�X�L���H�O�H�F�W�U�L�F�����D�F�
�L�R�Q�D�
�L���F�H�O�H���G�R�X�����S�O���F�X�
�H���P�H�W�D�O�L�F�H���S�H�Q�W�U�X���D��
�U�H�V�W�D�E�L�O�L���F�R�Q�W�D�F�W�H�O�H�����‡���)�R�O�R�V�L�
�L���G�R�D�U���E�D�W�H�U�L�L���Q�R�L���G�H���W�L�S�X�O���L�Q�G�L�F�D�W�����‡���1�X���I�R�O�R�V�L�
�L���v�Q���P�R�G���V�L�P�X�O�W�D�Q���G�L�Y�H�U�V�H���W�L�S�X�U�L���G�H���E�D�W�H�U�L�L���V�D�X���E�D�W�H�U�L�L���Q�R�L�����L���X�]�D�W�H�����‡���,�Q�W�U�R�G�X�F�H�
�L���E�D�W�H�U�L�L�O�H���F�X��
�S�R�O�D�U�L�W���
�L�O�H���F�R�U�H�F�W�H�����‡���'�D�F�����V�X�Q�W���X�W�L�O�L�]�D�W�H���E�D�W�H�U�L�L���Q�H�v�Q�F���U�F�D�E�L�O�H�����D�F�H�V�W�H�D���Q�X���W�U�H�E�X�L�H���V�����I�L�H���U�H�v�Q�F���U�F�D�W�H�����S�H�U�L�F�R�O���G�H���H�[�S�O�R�]�L�H�����‡���'�D�F�����M�X�F���U�L�D���H�V�W�H���S�U�H�Y���]�X�W�����F�X���E�D�W�H�U�L�L��
�U�H�v�Q�F���U�F�D�E�L�O�H�����L���F�D�U�H���S�R�W���I�L���v�Q�O���W�X�U�D�W�H�����D�F�H�V�W�H�D���V�H���Y�R�U���S�X�Q�H���O�D���v�Q�F���U�F�D�W���G�R�D�U���G�X�S�����v�Q�O���W�X�U�D�U�H�D���O�R�U���G�L�Q���M�X�F���U�L�H�����R�S�H�U�D�
�L�L���F�H���Y�R�U���I�L���H�I�H�F�W�X�D�W�H���H�[�F�O�X�V�L�Y���G�H���X�Q���D�G�X�O�W�����‡���%�D�W�H�U�L�L�O�H��
�G�H�V�F���U�F�D�W�H���W�U�H�E�X�L�H���V�����I�L�H���v�Q�O���W�X�U�D�W�H���G�L�Q���M�X�F���U�L�H�����‡���%�R�U�Q�H�O�H���G�H���D�O�L�P�H�Q�W�D�U�H���Q�X���W�U�H�E�X�L�H���V�����I�L�H���V�F�X�U�W�F�L�U�F�X�L�W�D�W�H�����‡���-�X�F���U�L�D���Q�X���W�U�H�E�X�L�H���V�����I�L�H���F�R�Q�H�F�W�D�W�����O�D���X�Q���Q�X�P���U���G�H���V�X�U�V�H���G�H��
�D�O�L�P�H�Q�W�D�U�H���V�X�S�H�U�L�R�U���F�H�O�X�L���U�H�F�R�P�D�Q�G�D�W�����‡���3�H�Q�W�U�X���D���H�Y�L�W�D���U�L�V�F�X�O���G�H�����R�F���H�O�H�F�W�U�L�F�����1�8���L�Q�W�U�R�G�X�F�H�
�L���v�Q���S�U�L�]�H�O�H���G�H���F�X�U�H�Q�W���H�Y�H�Q�W�X�D�O�H�O�H���F�R�Q�G�X�F�W�R�D�U�H���O�L�E�H�U�H�� • Bateriile trebuie 
�v�Q�O���W�X�U�D�W�H���G�L�Q���M�X�F���U�L�H���G�D�F�����D�F�H�D�V�W�D���Q�X���H�V�W�H���I�R�O�R�V�L�W�����S�H���S�H�U�L�R�D�G�H���O�X�Q�J�L���G�H���W�L�P�S�� CFIGYELEM!���‡���+�L�i�Q�\�R�V���P�&�N�|�G�p�V���H�V�H�W�p�Q�����D���N�D�S�F�V�R�O�D�W���Y�L�V�V�]�D�i�O�O�t�W�i�V�i�K�R�]�����I�H�M�W�V�H�Q���N�L��
�K�D�W�i�V�W���D���I�p�P���p�N�H�N�U�H�����‡���&�V�D�N���P�H�J�M�H�O�|�O�W���W�t�S�X�V�~�����~�M���H�O�H�P�H�N�H�W���K�D�V�]�Q�i�O�M�R�Q�����‡���1�H���K�D�V�]�Q�i�O�M�R�Q���H�J�\�L�G�H�M�&�O�H�J���N�•�O�|�Q�E�|�]�����W�t�S�X�V�~���H�O�H�P�H�N�H�W�����Y�D�J�\���~�M���p�V���K�D�V�]�Q�i�O�W���H�O�H�P�H�N�H�W�����‡���$�]��
�H�O�H�P�H�N�H�W���D���P�H�J�I�H�O�H�O�����S�y�O�X�V�V�D�O���K�H�O�\�H�]�]�H���E�H�����‡���+�D���Q�H�P���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����H�O�H�P�H�N�H�W���K�D�V�]�Q�i�O�����D�]�R�N�D�W���V�H�P�P�L�N�p�S�S���Q�H�P���V�]�D�E�D�G���~�M�U�D�W�|�O�W�H�Q�L�����U�R�E�E�D�Q�i�V�Y�H�V�]�p�O�\���i�O�O���I�H�Q�Q�����‡���+�D���D��
�M�i�W�p�N�V�]�H�U�K�H�]���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����p�V���H�O�W�i�Y�R�O�t�W�K�D�W�y���H�O�H�P�H�N���W�D�U�W�R�]�Q�D�N�����D�]���~�M�U�D�W�|�O�W�K�H�W�����H�O�H�P�H�N�H�W���F�V�D�N���H�O�W�i�Y�R�O�t�W�i�V�X�N�D�W���N�|�Y�H�W���H�Q���O�H�K�H�W���~�M�U�D�W�|�O�W�H�Q�L���p�V���D�]�R�N���~�M�U�D�W�|�O�W�p�V�p�W���P�L�Q�G�H�Q�N�p�S�S��
�I�H�O�Q���W�W���Y�p�J�H�]�]�H�����‡���$���N�L�P�H�U�•�O�W���H�O�H�P�H�N�H�W���D���M�i�W�N�E�y�O���N�L���N�H�O�O���Y�H�Q�Q�L�����‡���$���W�i�S�F�V�D�W�O�D�N�R�]�y�N���Q�H���O�H�J�\�H�Q�H�N���U�|�Y�L�G�]�i�U�O�D�W�R�V�D�N�����‡���$���M�i�W�p�N���Q�H�P���N�|�W�K�H�W�����D���M�D�Y�D�V�R�O�W�Q�i�O���Q�D�J�\�R�E�E���V�]�i�P�~��
�W�i�S�H�J�\�V�p�J�U�H�����‡���È�U�D�P�•�W�p�V���P�H�J�H�O���]�p�V�H���p�U�G�H�N�p�E�H�Q���1�(���K�H�O�\�H�]�]�H���D���G�X�J�D�O�M�]�D�W�E�D���D�]���H�V�H�W�O�H�J�H�V���V�]�D�E�D�G���Y�H�]�H�W�p�N�H�N�H�W�� • Ha a játékot hosszabb ideig nem használják, 
�W�i�Y�R�O�t�W�V�D���H�O���E�H�O���O�H���D�]���H�O�H�P�H�N�H�W�� 
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1AVVERTENZA! LEGGERE E CONSERVARE. Non adatto a bambini di età inferiore a 24 mesi. Attenzione! Utilizzare sotto la sorveglianza diretta di un adulto, un errato utilizzo del gioco può essere causa di pericolo, tenere 
fuori dalla portata di bambini molto piccoli. Per la sicurezza del bambino è necessario eliminare gli elementi utilizzati per fissare il contenuto della confezione. 
2WARNING! READ AND KEEP. Not suitable for children under 24 months old. Warning! Only use when there is an adult present, as incorrect use could be dangerous. Keep away from very young children. To safeguard baby 
eliminate parts used to fasten the contents to the package.  
4ATTENTION! A LIRE ET GARDER. Ne convient pas aux enfants de moins de 24 mois. Attention! Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte, une utilisation incorrecte du jeu peut être une source de danger. Ne pas 
mettre à la portée des enfants très petits. Pour la sécurité de l'enfant, il faut éliminer les éléments utilisés pour fixer le contenu de l'emballage. 
6ADVERTENCIA! LÉASE Y GUÁRDESE. No apropiado para niños menores de 24 meses.  Atención! Debe utilizarse en presencia de un adulto, un uso erróneo del juego podría ser causa de peligro. Mantener fuera del 
alcance de niños muy pequeños. Para la seguridad del niño hace falta quitar los elementos que se han utilizado para sujetar el contenido del envase. 
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3ACHTUNG! LESEN UND AUFBEWAHREN.���1�L�F�K�W���J�H�H�L�J�Q�H�W���I�•�U���.�L�Q�G�H�U���X�Q�W�H�U���������P�R�Q�D�W�H�Q�� Achtung! Unter direkter Überwachung eines Erwachsenen benutzen; ein falscher Gebrauch des Spiels kann Gefahren verursachen; 
außer der Reichweite sehr kleiner Kinder halten. Achtung! Dieses Produkt ist kein Lebensmittel und darf nicht verschluckt werden.  
0ATENÇÃO! LEIA E CONSERVE. Não é adequado para crianças com menos de 24 meses de idade. Atenção! Utilize sob supervisão direta de um adulto, o uso do brinquedo de maneira incorreta pode ser perigoso; 
mantenha longe do alcance de crianças muito pequenas.  Retirar todos os atilhos e materiais de embalagem antes de entregar o brinquedo à criança. 
8OPOZORILO! PREBERITE IN SHRANITE.���1�L���S�U�L�P�H�U�Q�R���]�D���R�W�U�R�N�H�����P�O�D�M�ã�H���R�G���������P�H�V�H�F�H�Y����Igraco se uporablja pod nadzorstvom odrasle osebe. Nepravilna uporaba igre je ahko nevarna. Igraco je treba hraniti izven dosega 
zelo majhnih otrok. �=�D�U�D�G�L���Y�D�U�Q�R�V�W�L���Y�D�ã�H�J�D���R�W�U�R�N�D���M�H���W�U�H�E�D���R�G�V�W�U�D�Q�L�W�L���H�O�H�P�H�Q�W�H�����X�S�R�U�D�E�O�M�H�Q�H���]�D���S�U�L�W�U�G�L�W�H�Y���Y�V�H�E�L�Q�H���Q�D���H�P�E�D�O�D�åo.  
7�8�3�2�=�2�5�(�1�-�(�����3�5�2�ý�,�7�$�-�7�(���,���6�$�ý�8�9�$�-�7�(�����1�L�M�H���S�U�L�N�O�D�G�Q�R���]�D���G�M�H�F�X���P�O�D�ÿ�X���R�G���������P�M�H�V�H�F�L�����3�D�å�Q�M�D�����8�S�R�W�U�L�M�H�E�L�W�L���S�R�G���V�W�U�R�J�R�P�S�R�]�R�U�Q�R�ã�ü�X���R�G�U�D�V�O�H���R�V�R�E�H�����S�R�J�U�H�ã�Q�D���X�S�R�W�U�L�M�H�E�D���L�J�U�H���P�R�å�H���E�L�W�L���X�]�U�R�N���R�S�D�V�Q�R�V�W�L�����'�U�å�D�W�L���L�J�U�X���G�D�O�H�N�R��
od dohvata jako male djece. Za sigurnost djeteta potrebno je, da se odstrane svi nepotrebni elementi embala�åe. 
BAVERTISMENT! �&�,�7�,�	�,�����,���3���6�7�5�$�	�,���$�&�(�6�7�(���,�1�6�7�5�8�&�	�,�8�1�,�� Nerecomandat copiilor sub 24 de luni.  �$�W�H�Q�
�L�H�����6�H���Y�D���I�R�O�R�V�L���V�X�E���V�X�S�U�D�Y�H�J�K�H�U�H�D���G�L�U�H�F�W�����D���X�Q�X�L���D�G�X�O�W�����8�W�L�O�L�]�D�U�H�D���Q�H�F�R�U�H�V�S�X�Q�]���W�R�D�U�H���D���M�X�F���U�L�H�L���S�R�D�W�H���F�D�X�]�D��
�S�H�U�L�F�R�O�����1�X���O���V�D�
�L���M�X�F���U�L�D���O�D���v�Q�G�H�P�k�Q�D���F�R�S�L�L�O�R�U���I�R�D�U�W�H���P�L�F�L�����3�H�Q�W�U�X���V�L�J�X�U�D�Q�
�D���F�R�S�L�O�X�O�X�L�����H�V�W�H���Q�H�F�H�V�D�U�����H�O�L�P�L�Q�D�U�H�D���W�X�W�X�U�R�U���H�O�H�P�H�Q�W�H�O�R�U���X�W�L�O�L�]�D�W�H���S�H�Q�W�U�X���I�L�[�D�U�H�D���F�R�Q�
�L�Q�X�W�X�O�X�L���D�P�E�D�O�D�M�X�O�X�L���� 
CFIGYELMEZTETÉS! �2�/�9�$�6�6�$���(�/���e�6�����5�,�=�=�(���0�(�*�� Nem alkalmas 24 hónaposnál kisebb gyermekek számára.  �)�L�J�\�H�O�H�P�����(�J�\���I�H�O�Q���W�W���N�|�]�Y�H�W�O�H�Q���I�H�O�•�J�\�H�O�H�W�H���D�O�D�W�W���K�D�V�]�Q�i�O�K�D�W�y�����D���M�i�W�p�N���K�L�E�i�V���K�D�V�]�Q�i�O�D�W�D���Y�H�V�]�p�O�\�I�R�U�U�i�V���O�H�K�H�W����
�W�D�U�W�V�D���Q�D�J�\�R�Q���N�L�V���J�\�H�U�P�H�N�H�N�W���O���W�i�Y�R�O�H�V�����K�H�O�\�H�Q��  �$���J�\�H�U�P�H�N���E�L�]�W�R�Q�V�i�J�D���p�U�G�H�N�p�E�H�Q���H�O���N�H�O�O���W�i�Y�R�O�t�W�D�Q�L���D�]�R�N�D�W���D�]���H�O�H�P�H�N�H�W�����D�P�H�O�\�H�N�N�H�O���D���W�D�U�W�D�O�P�D�W���D���F�V�R�P�D�J�R�O�i�V�K�R�]���U�|�J�]�t�W�H�W�W�p�N��
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RACCOLTA

CARTA 
PAPER

SCATOLA
BOX

PAP 20

RACCOLTA

CARTA 
PAPER

CARTONCINO 
INTERNO
INSIDE CARDBOARD

PAP 20

RACCOLTA

CARTA 
PAPER

FOGLIO
INTERNO
INSIDE PAPER

PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA
 Veri�ca le disposizioni

del tuo Comune

RACCOLTA

PLASTICA 
PLASTIC

GANCETTI
HOOKS

PP 5

Instructions de recyclage


